NCBZ 4P 32

CARATTERISTICHE IDRAULICHE 1450 1/min
HYDRAULIC FEATURES » CARACTERISTICAS HIDRAULICAS « CARACTERISTIQUES HYDRAULIQUES
HYDRAULISCHE EIGENSCHAFTEN ¢ MMAPABNUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

, b, In (A) USgpm.| 0 | 13 | 17 | 26 | 35 | 4 | 53 | 62 | 70 | 79 | 88 | 110 | 132 | 154 | 176
Uge Is/inl@  myh| 0 3 4 6 8 | 10 | 12 | 14| 16 18] 20| 25 | 3 | 35 | 4
i KW | HP | 400V Umin| 0 | 50 | 67 | 100 | 133 | 167 | 200 | 233 | 267 | 300 | 333 | 417 | 501 | 585 | 468

NCBZ4P32-125A | 037 | 05 | 1 | 42 61 | 6 | 59| 55| 5 | 4 | 35

NCBZ4P32-160A | 055 | 075 | 11| 44 H 95 | 94 | 93 | 89 | 81 | 71 | 58 | 5

NCBZ4P 32-200NA | 11 | 15| 25 165 162 | 16 | 159 [ 152 14 |27 2] 95 | 75

NCBZ4P 32-250C 2,2 3 5 6,2 (m] 20 19,5 19,3 19 18,6 | 18,4 18 17,6 17,2 | 16,6 16,2 15

NCBZ4P 32-250A 3 b | 65 65 238 236 | 285 23282 23 |27 23] 219 214 209 191 ] 17 | 44| 1

Curve di prestazione pag. 69 ¢ Performances Curves pag. 69 * Curvas de rendimiento pag. 69 * Courbes de performances pag. 69  Leistungskurven pag. 69 « KpuBble rugpaBnn4eckmx
XapakTepucTuk, cTp. 69

DIMENSIONI E PESI « DIMENSIONS AND WEIGHT ¢ DIMENSIONES Y PESOS ¢ DIMENSIONS ET POIDS « ABMESSUNGEN UND GEWICHTE « PASMEPbI 1 BEC
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€ Bajo pedido
= = o Sur demande
EI—AJM Auf Anfrage
\ 13 11 Mo 3anpocy J

- Motor
Tipo P, frame a f H h1 h2 | b3 | b2 | bl S e [yl 12 13 L4 o L | Il 11l kg
Type kW | HP | size |[mm]|[mm]|[mm]| [mm]| [mm] [mm]|[mm]|[mm] [mm] |[mm] | [mm] |[mm] | [mm] [mm] | [mm]
NCBZ4P 32-125A 037/ 05| 80M 80 | 360 | 192 | 80 | 140 | 380 | 330 | 280 | M16 | 90 | 750 | 650 | 50 A 281 1 32 0 51
NCBZ4P 32-160A 0,55 0,75| 8OM 80 | 360 | 212 | 80 | 160 | 380 | 330 | 280 | M16 | 90 | 750 | 650 | 50 A 281 1 52 0 57
NCBZ4P 32-200NA | 11| 15| 90S 80 | 360 | 240 | 80 | 180 | 380 | 330 | 280 |M16 | 90 | 750 | 650 | 50 4 302 1 70 0 70
NCBZ4P 32-250C 22 3 100L | 80 | 360 | 280 | 100 | 225 | 460 | 410 | 360 | M16 | 95 | 800 | 700 | 50 A 37N 3 80 0 94
NCBZ4P 32-250A 3 4 |100L+C.A.| 80 | 360 | 280 | 100 | 225 | 460 | 410 | 360 | M16 | 95 | 800 | 700 | 50 A 403 3 80 0 97
I. Tipo basamento ¢ Base type ¢ Base tipo * Type de socle ¢ Typ der Grundplatte » Tur pamsi - Il. Spessore per motore e Thickness for motor * Espesor para motor ¢ Epaisseur pour le moteur ¢
Dicke fuer den Motor « TonwmHa gna geuratens - lll. Spessore per pompa ¢ Thickness for pump ¢ Espesor para bomba ¢ Dicke fuer die Pumpe ¢ TonwmHa An1a Hacoca
DNA FORI - HOLES DNM FORI - HOLES
D K C (4] D K © 0
| (K DN PN foml | tmmd | tmmd | Gl || BN PN | fmm] | fmm] | foml |
al X o q - -
AN 50 16 165 125 102 19 4 32 16 140 100 78 19 4

Dati e dimensioni riferiti a gruppi con motori normalizzati in classe di efficienza IE2 (P=0,75 kW). Altri motori a richiesta. * Data and dimensions for groups with IEC normalized motors in class
of efficiency IE2(P=0,75 kW). Different motors to request. » Datos y dimensiones para grupos con motores en la clase de eficiencia IE2(P=0,75 kW). Motores diferentes bajo pedido.  Données et dimensions
pour groupes avec classe de rendement IE2 (P=0,75 kW). Pour moteurs différents demander. ¢ Die Angaben beziehen sich auf die Pumpen mit den normalisierten Motoren IE2(P=0,75 kW). Andere
Motoren auf Anfrage » [laHHbIe N pasmepbl OTHOCATCA K arperatam B KOMI/IEKTe C yHUULMPOBaHHbIM ABuratesem knacca IE2 (P=0,75 kW). Apyrne Tunbl aBuratenesn
o 3anpocy.

Dati non impegnativi ¢ The data are not binding  Datos non vinculantes ¢ Données pas contraignantes ¢ Unverbindliche Angaben ¢ [JaHHbIe MOryT 6bITb NU3MEHEHBI

Dimensioni pompa ad asse nudo pag. 36 ¢ Bareshaft pump dimension pag. 36 * Dimensiones bomba a eje libre pag. 36 * Dimension de pompe a la page 36 « Abmessungen der Pumpe auf freier Welle,
Seite 36 « Pasmepsl Hacoca 6e3 gurarens, cTp. 36
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TIPO TAGLIA
Type ¢ Tipo * Type  Typ  Tun Size » Tamano * Taille * Grofle » Pazamep I
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Aspirazione 50 Mandata 2
Suction ¢ Aspiracion  Aspiration  Saugen  BcacbiBaHne Delivery » Descarga ¢ Refoulement ¢ Forderleistung * HarHeTtaHne
Q= Portata P = Potenza assorbita dalla pompa
Flow * Caudal « Débit » Férdermenge * Mogaya Power required from the pump  Potencia de la bomba ¢ Puissance absorbée
Leistungsbedarf der Pumpe  [ToTpebnsemas MOLHOCTb Hacoca
H= Prevalenza n = Rendimento della pompa
Head e Altura ¢ Hauteur ¢ Foerderhoehe ¢ Hariop Pump efficiency e Eficiencia de la bomba ¢ Rendement de la pompe
Wirkungsgrad » KoaghgbmumeHT nonesHoro gesicTeua Hacoca

Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica = 1 mm?/s, densita = 1000 kg/m® e temperatura acqua=20°C. Tolleranza e curve secondo UNI EN ISO 9906 - Appendice A
« The performance curves are based on the kinematic viscosity values = 1 mm?¥/s, density = 1000 kg/m?®, water temperature=20°C. Tolerance and curves according to UNI EN IS0 9906 - Attachment A o
Las curvas de rendimiento se refieren a valores de viscosidad cinematica = 1 mm?/s, densidad = 1000 kg/m?, temperatura agua = 20°C. Tolerancia de las curvas de acuerdo con UNI EN IS0 9906 - Parrafo
A Les courbes de performances sont basées sur des valeurs de viscosité cinématique égale a 1 mm?/s, densité = 1000 kg/m?, température eau=20°C. Tolérance et courbes conformes aux normes
UNI EN IS0 9906 - Annexe A » Die Leistungskurven beruhen auf einer kinematischen Zéhflissigkeit von 1 mm?/s, einer Dichte von 1000 kg/m?, Temperatur vom Wasser 20°C. Abweichung und Kurven
gemdfi UNI EN IS0 9906 - Anhang A « KpuBbie XxapakTepucTuk OCHOBbIBAIOTCA Ha [laHHbIX KNHEMAaTUYeCKO BA3KOCTH = 1 Mmm?/c, nnoTHocTi =1000 Kr/M?, Temneparypa =
20°C. fonycku n kpusbie cornacHo UNI EN ISO 9906 - lNpunosxenne A.
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TIPO TAGLIA

Type ¢ Tipo * Type  Typ  Tun

NCB

Size » Tamano * Taille * Grofle » Pasmep (0
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Aspirazione
Suction ¢ Aspiracion e Aspiration  Saugen  BcacbiBaHne
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Mandata 3 2
Delivery * Descarga * Refoulement » Forderleistung * HarHeTaHne

Q= Portata
Flow * Caudal ¢ Débit « Férdermenge * [Mogaya

P = Potenza assorbita dalla pompa
Power required from the pump  Potencia de la bomba e Puissance absorbée
Leistungsbedarf der Pumpe  [ToTpebnsemas MOLHOCTb Hacoca

H= Prevalenza
Head e Altura » Hauteur * Foerderhoehe « Harop

n = Rendimento della pompa
Pump efficiency o Eficiencia de la bomba ¢ Rendement de la pompe
Wirkungsgrad « KoaghgbmuymeHT nonesHoro gesicTemua Hacoca

Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica = 1 mm?/s, densita = 1000 kg/m? e temperatura acqua=20°C. Tolleranza e curve secondo UNI EN ISO 9906 - Appendice A
* The performance curves are based on the kinematic viscosity values = 1 mm?/s, density = 1000 kg/m?®, water temperature=20°C. Tolerance and curves according to UNI EN IS0 9906 - Attachment A ¢
Las curvas de rendimiento se refieren a valores de viscosidad cinematica = 1 mm%/s, densidad = 1000 kg/m?, temperatura agua = 20°C. Tolerancia de las curvas de acuerdo con UNI EN IS0 9906 - Parrafo
A e Les courbes de performances sont basées sur des valeurs de viscosité cinématique égale a 1 mm?/s, densité = 1000 kg/m®, température eau=20°C. Tolérance et courbes conformes aux normes
UNIEN IS0 9906 - Annexe A » Die Leistungskurven beruhen auf einer kinematischen Zéhflissigkeit von 1 mm?/s, einer Dichte von 1000 kg/m?, Temperatur vom Wasser 20°C. Abweichung und Kurven
gemall UNI EN IS0 9906 - Anhang A » KpuBbie xapakTepucTiK OCHOBbLIBaIOTCA Ha AaHHbIX KNHEMATUYECKOM BA3KOCTU = 1 Mm%c, nnoTHocTy =1000 Kr/mM?, Temnepartypa =

20°C. fonycku n kpusbie cornacHo UNI EN ISO 9906 - lNpunoxenne A.
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TIPO TAGLIA
Type ¢ Tipo * Type * Typ  Tun Size » Tamano * Taille » Grofle » Pazamep I
- -
NCB 32-200N 1450 1/min
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Aspirazione 50 Mandata 32
Suction ¢ Aspiracion e Aspiration  Saugen  BcacbiBaHne Delivery » Descarga * Refoulement ¢ Forderleistung * HarHeTaHne
Q= Portata P = Potenza assorbita dalla pompa
Flow * Caudal « Débit » Férdermenge * Mogaya Power required from the pump  Potencia de la bomba ¢ Puissance absorbée
Leistungsbedarf der Pumpe  [ToTpebrsemas MOLHOCTb Hacoca
H= Prevalenza n = Rendimento della pompa
Head e Altura ¢ Hauteur ¢ Foerderhoehe ¢ Hariop Pump efficiency e Eficiencia de la bomba ¢ Rendement de la pompe
Wirkungsgrad » KoaghgbmumeHT nonesHoro gesicTeua Hacoca

Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica = 1 mm?/s, densita = 1000 kg/m® e temperatura acqua=20°C. Tolleranza e curve secondo UNI EN IS0 9906 - Appendice A
« The performance curves are based on the kinematic viscosity values = 1 mm?¥/s, density = 1000 kg/m?®, water temperature=20°C. Tolerance and curves according to UNI EN IS0 9906 - Attachment A o
Las curvas de rendimiento se refieren a valores de viscosidad cinematica = 1 mm?/s, densidad = 1000 kg/m?, temperatura agua = 20°C. Tolerancia de las curvas de acuerdo con UNI EN IS0 9906 - Parrafo
A Les courbes de performances sont basées sur des valeurs de viscosité cinématique €gale a 1 mm?/s, densité = 1000 kg/m?, température eau=20°C. Tolérance et courbes conformes aux normes
UNI EN IS0 9906 - Annexe A » Die Leistungskurven beruhen auf einer kinematischen Zéhflissigkeit von 1 mm?/s, einer Dichte von 1000 kg/m?, Temperatur vom Wasser 20°C. Abweichung und Kurven
gemafi UNI EN IS0 9906 - Anhang A « KpuBbie XxapakTepucTuk OCHOBbLIBAIOTCA Ha [laHHbIX KNHEMAaTUYeCKOo BA3KOCTM = 1 Mmm?/c, nnoTHocTi =1000 Kr/M?, Temneparypa =

20°C. fonycku n kpusbie cornacHo UNI EN 1SO 9906 - lMpunoxenne A.



TIPO TAGLIA

Type ¢ Tipo * Type * Typ  Tun Size » Tamano * Taille » Grofle » Pazavep (0
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NCB 32-250 1450 1/min
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Aspirazione 50 Mandata 32
Suction ¢ Aspiracion e Aspiration  Saugen  BcacbiBaHne Delivery » Descarga * Refoulement » Forderleistung * HarHeTaHne
Q= Portata P = Potenza assorbita dalla pompa
Flow * Caudal ¢ Débit « Férdermenge * [Mogaya Power required from the pump  Potencia de la bomba e Puissance absorbée
Leistungsbedarf der Pumpe  [ToTpebasemas MOLHOCTb Hacoca
H= Prevalenza n = Rendimento della pompa
Head e Altura ¢ Hauteur ¢ Foerderhoehe ¢ Harop Pump efficiency e Eficiencia de la bomba ¢ Rendement de la pompe
Wirkungsgrad « KoaghgbmuymeHT nonesHoro gesicTeua Hacoca

Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica = 1 mm?/s, densita = 1000 kg/m? e temperatura acqua=20°C. Tolleranza e curve secondo UNI EN ISO 9906 - Appendice A
* The performance curves are based on the kinematic viscosity values = 1 mm?s, density = 1000 kg/m?®, water temperature=20°C. Tolerance and curves according to UNI EN IS0 9906 - Attachment A ¢
Las curvas de rendimiento se refieren a valores de viscosidad cinematica = 1 mm%/s, densidad = 1000 kg/m?, temperatura agua = 20°C. Tolerancia de las curvas de acuerdo con UNI EN IS0 9906 - Parrafo
A e Les courbes de performances sont basées sur des valeurs de viscosité cinématique égale a 1 mm?/s, densité = 1000 kg/m®, température eau=20°C. Tolérance et courbes conformes aux normes
UNI EN IS0 9906 - Annexe A » Die Leistungskurven beruhen auf einer kinematischen Zéhflissigkeit von 1 mm?/s, einer Dichte von 1000 kg/m?, Temperatur vom Wasser 20°C. Abweichung und Kurven
gemall UNI EN IS0 9906 - Anhang A » KpuBble xapakTepucTiK OCHOBbLIBaIOTCA Ha AaHHbIX KNHEMATUYeCKO BA3KOCTH = 1 Mm%c, nnoTHocTy =1000 Kr/mM?, Temnepartypa =
20°C. fonycku n kpusbie cornacHo UNI EN 1SO 9906 - lNpunoxenne A.
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